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MODULO DE MEMORIA: M-IP-GB2 2

INTRODUCAO

Primeiro queremos agradecer-lhe a aquisi¢ao deste produto e felicita-lo pela mesma.

O compromisso com a satisfagéo dos clientes esta patente na nossa certificagéo 1ISO-9001 e no fabrico de produtos
como aquele que acaba de adquirir.

A sua avangada tecnologia interna e o rigoroso controlo da qualidade far&o com que os clientes e os utilizadores
usufruam das inumeraveis funcionalidades que este equipamento oferece. Para tirar um maior proveito das mesmas
e obter um funcionamento correto desde a primeira utilizagédo, deve ler atentamente este manual de instrugdes.
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CONSELHOS PARA A COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

- N&o aperte demasiado os parafusos dos terminais de ligacdo bus do médulo M-IP-GB2.
- Antes de ligar o equipamento, verifique as ligagdes do modulo M-IP-GB2, o alimentador FA-GB2/B, os distribuidores

€ 0s monitores.
- Utilize o cabo Golmar RAP-2150 (2x1 mm?).
- Siga sempre as instrugcdes deste manual.

PRECAUGOES DE SEGURANCA

- O equipamento deve ser instalado ou modificado sem alimentacgdo elétrica.
- Alinstalacéo e a manipulacéo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.
- Alinstalagdo deve ser realizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.
- Instale o mdédulo num lugar seco e protegido sem risco de gotejamento ou proje¢cdes de agua.
- Evite locais proximos de fontes de calor, humidos, pulverulentos ou com muito fumo.
- N&o bloqueie as ranhuras de ventilagéo para que o ar possa circular livremente.
- Para evitar danos, o médulo M-IP-GB2 deve estar firmemente fixado.

CARACTERISTICAS

- Moédulo de memoria M-IP-GB2 com instalagéo simplificada (bus de 2 fios ndo polarizados).
- M6dulo de memoria M-IP-GB2 para o sistema Gb2:
< Instalag&o “Edificio”™
- Até uma unidade de memoria M-IP-GB2.
- A unidade de memoria deve ser instalada no lado bus dos monitores (consulte o esquema de instalagédo da
paginab).
- Cada apartamento apenas pode ver as suas proprias gravagoes.

- O monitor do sistema deve suportar a fungao de gravagao de imagens (videos / fotos).

- Ao ser conectado a unidade M-IP-GB2, a fungdo memoria da fotografia e do calendario serdo ativados
imediatamente, para a fungdo memoria de video, é necessario um cartdo MicroSD 16 GB Classe 10 (n&oincluido).

- O monitor do sistema deve suportar afuncéo de gravagédo de imagens.

- O monitor tem uma fungéo de autogravagéo.

- O tempo por cada gravacgao de video no médulo de memoria é 9 s (necessario cartdo MicroSD 16 GB Classe 10).

- Osvideos/fotografias gravadas podem ser eliminadas a partir do monitor.

- Os videos / fotografias podem ser reproduzidos no monitor se o sistema estiver em repouso. Se for recebida uma
chamada enquanto se estiver a visualizar um video / fotografia, a reprodugéo sera interrompida para atender a
chamada imediatamente.

- No sistema de edificio, cada apartamento apenas pode ver as suas proprias gravagoes.

- Erecomendavel rever os videos / fotografias das chamadas perdidas armazenadas e ir eliminando os mais antigos.
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DESCRIGAO DOS TERMINAIS

Frontal
@ulmur =
o o O O Cartég ;\/Iicro SD
(Max. 16 GB
°© © o O Classe 10)

Parte superior

HAHBEAAL

Parte inferior

AL

LAN BUS(DS) BUS(M)

sl
Comutadores DIP (deixar em OFF), SEM FUNCAQ
BUS (DS): Terminais de entrada bus.
BUS (M): Terminais de saida bus.
LAN: Sem funcéo.
Tabela1
Posicéo Estado Descri¢éo
DIP1~DIP6 s Sem fungao

MONTAGEM

___CalhaDIN

Passo 1: Instale a calha DIN na parede,
fixando-a com os parafusos fornecidos.

Passo 2: Puxe a lingueta de montagem.

depois pressione levemente a unidade

contra a parede.

3

|
- Calha DIN

Lingueta de montagem

NOTA: Antes de conectar o médulo M-IP-GB2, desconecte a alimentagdo do sistema.
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MODO DE FUNCIONAMENTO

LED BOTOES

@ @O ® O

Power In-use CHECK CALL

@ @O ® O

Net Video DT-CHK IP-CHK

Indicador LED Descrigéo
POWER -Led fixo, estado OK.
-Led intermitente, a inicializar o sistema, aprox. 15 s.
LIGHT -Sem utilizagdo
MEMORY -Sem utilizagéo
CAMERA -Sem utilizagéo
BOTOES Descrigao
CHECK -Sem utilizagéo
CALL -Sem utilizagéo
DT-CHK -Sem utilizagao
IP-CHK -Sem utilizagéo

CARACTERISTICAS CABO MANGUEIRA RAP-2150 (GOLMAR))

CARACTERISTICAS CONSTRUTIVAS VALORES
Condutor de cobre polido flexivel de 1 mm’ entrangado Classe V
Passagem da cablagem 15Vim

CARACTERISTICAS ELETRICAS VALORES
Resisténcia elétrica do condutor a 20 °C 19,50/Km
Capacidade entre condutoress 45pfim+10%
Impedancia caracteristica 100 Q £10%
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ESQUEMA DE INSTALAGAO:

Instalacéo edificio de videoporteiro com médulo de imagem M-IP-GB2.
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12 Vcc / 270 mA

Importante:
(1) Cologue o conector em ponte na posi¢do de monitores GB2 de todos os distribuidores D2L-GB2.

(2) Para um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte o0 manual anexado com a placa.
(3) Para a descrigéo, instalagéo, configuragao, distancias, secgbes, programagdo do monitor e da placa, consulte o manual correspondente.
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CONFIGURAGAO DA DATA / HORA

Se quiser modificar a data e a hora que serao mostrados nos videos / fotografias gravadas, entre no menu do monitor
VESTA2 SE carregando na tecla == e com a ajuda dos botdes f e + , aceda a opcéo “Ajustes”. Carregue
== uma vez no menu “Ajustes”’, mantenha premida a tecla C— durante 3 s e a seguir configure a data e a hora. (Ver
detalhes da configuragdo da data e hora mostrados mais abaixo).

Menu Principal Menu Principal

Camara/Porta Desvio

Intercomunicacgao i Luz

Reprodugao I Ajustes
I Nao Incomodar Acerca de

Ajustes

I Toque chamada

Volume chamada

Ligacao automatica

Idioma

Data e hora
2019-04-29 Quando o monitor mostrar o ecra de ajustes “Data e hora”;
carregue no botdo === para navegar pela data / hora e com
10:51:40 0s botﬁesf e+ modifique para o valor pretendido. Carregue

na opgao para guardar e depois carregue na opgao
para sair da fun¢céo do menu do utilizador.
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NOTAS:
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Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacién sin previo aviso.
Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
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